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Publicado el primero de cada mes

Este aviso esta disponible en el Ayuntamiento, en el Centro Internacional

comunitarios y en las bibliotecas, etc. También puede verse en la pagina web de la ciudad de Toyonaka y del Centro Internacional de Toyonaka.

de Toyonaka, en las sucursales del ayuntamiento, en los centros

Ventanilla de consultas para extranjeros en Toyonaka
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En la ventanilla 502 del 50 piso del edificio principal del Ayuntamiento, tambi
én se atiende en inglés y chino. Intérpretes disponibles para los tramites en
el ayuntamiento o cualquier otra consulta.

Inglés: lunes, martes, jueves y viernes Chino: miércoles

Horario: Para ambas lenguas 10:00 - 17:00 (excepto 12:00 - 13:00)

% Para otros horarios o lenguas, consulte al menos con una semana de
antelacion.

% Cuando contacte directamente con el departamento responsable, por favor ha
galo en japonés. Las consultas en inglés y en chino pueden hacerse al nimero
del Ayuntamiento de Toyonaka que se indica a continuacion.

Ayuntamiento de Toyonaka
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En el Centro Internacional de Toyonaka, (Estacién de Hankyu Toyonaka, Etre
Toyonaka 6to piso), se atienden consultas sobre la vida diaria en Japon y otros
temas. (Relaciones de pareja, educacion, crianza, visado, tramites, estudio del
japonés, relaciones personales, trabajo, salud, etc).

Se atiende los lunes, martes, jueves, viernes y sabados, en los siguientes idiomas:
inglés, chino, coreano, filipino, vietnamita, nepalés, tailandés, indonesio y espaiiol
(si viene al Centro en lunes o martes, le atenderemos con una maquina traductora o
por llamada telefonica. Para portugués, le rogamos hacer reserva con una semana
de antelacion).

*Cerrado los dias festivos, primeros y ultimos dias del afio.
Horario: 11:00 - 16:00

(Puede acceder al Centro ingresando al cédigo de la derecha)
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Centro Internacional de Toyonaka 8:06-6843-4343 Fax:06-6843-4375 Email: atoms@a.zad.jp

*La informacién de los avisos esta sujeta a cambios, le rogamos tenga cuidado.
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BPodra utilizar los dispensadores de agua en las
instalaciones publicas

Con el fin de reducir los residuos plasticos y fomentar la conciencia
medioambiental, se han instalado dispensadores de agua en 28
lugares, entre ellos instalaciones publicas (consulte la pagina web de
la ciudad)

Lleve su propia botella para utilizarlos.

Informes: Sec. de Plan de Reduccion @©06-6858-2279

B Convocatoria de Inquilinos para Viviendas Publicas

Para personas que viven o trabajan en Osaka. Hay limite de ingresos.
Reparticion de solicitudes: Del lunes 1 al lunes 15 de junio.

Lugar de reparticion: Centro de Administracion y Convocatoria para
Viviendas Municipales (Edificio #2 de la Municipalidad), Sucursales de
Shonai (dentro de ShoColla) y Shinsenri, STEP.

Como aplicar: Envie el formulario a la ventanilla de solicitudes de
traslado a las viviendas de la prefectura de Osaka antes del lunes 15
de junio (dara fe el matasellos de correos). También se puede hacer
desde la web de la prefectura.

Informes: Centro de Administracion de Senri &@06-6155-2782
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B Envio de notificacion sobre impuestos municipales

y prefecturales

Hasta mediados de junio se enviara la notificacion de los impuestos
municipales y prefecturales, por lo que le rogamos que compruebe el
importe de los impuestos.

También se enviara a los asalariados que tengan ingresos distintos de
los salariales y que hayan solicitado el pago individual. Tenga en
cuenta que es posible que la notificacion no refleje el contenido de las
declaraciones recibidas fuera de plazo.

Ademas, si tiene dificultades para pagar debido a una reduccion
considerable de sus ingresos por desempleo o a una catastrofe, es
posible que se le aplique una exencion o reduccion, por lo que le
recomendamos que se ponga en contacto con nosotros antes de que
venza el plazo de pago.

Informes: Sec. Impuestos Municipales &06-6858-2131

B Envio de notificacion del monto definido (primas)
del seguro de salud nacional

Se enviara la notificacion de la cuota del Seguro Nacional de Salud
hasta mediados de junio. Asimismo, la notificacion de la cuota del
Seguro de Cuidados se enviara en julio.

Ademas, si tiene dificultades para pagar debido a una reduccion
considerable de sus ingresos por desempleo o a una catastrofe, es
posible que se le concedan exenciones o reducciones, por lo que le
recomendamos que se ponga en contacto con nosotros antes de que
venza el plazo de pago.

Informes: Sec. Consulta sobre Seguros

[Sobre la prima] ©€06-6858-2301

[Consultas sobre el pago] ©06-6858-2306

B Cuidado con derrumbes durante las fuertes lluvias

Durante los tifones y las fuertes lluvias, hay que estar atento no sélo a
las tormentas de viento y los dafios por inundaciones, sino también a
los desprendimientos de tierra.

Compruebe si hay zonas de alerta o de alerta especial (consulte el sitio
web de la ciudad) con alto riesgo de desprendimientos en su zona, e
intente evacuarse pronto en caso de mal tiempo.

Informes: Sec. de Gestion de Crisis &06-6858-2683
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BA comer el mundo: Indonesia

Fecha y hora: Viernes 19 de junio, 10:00 - 13:30

Contenido: Intercambio cultural mientras cocinamos con un profesor
de Indonesia

Orientado a: 20 personas

Inscripciones: Desde las 10:00 del jueves 4 de junio. Por orden de
llegada.

Costo: 2,500 yenes

Lugar: Centro Internacional de Toyonaka

Informes: Centro Internacional de Toyonaka &06-6843-4343
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